Second lecture
	3
	The communicators tend to face …….problem's as those of translators .
1-less
2-more
3-same

	2
	Both communicators and translators need to ……….the text .
1-deconstruct
2-deconstruct and reconstruct
3-only reconstruct

	2
	The…….must re-encooding the message in to a different language .
1-communicators
2-translators

	1
	The…….encode the message into the language used by the sender .
1-communicator
2-translator

	2
	The………aimed at a group receivers who are not the same as the original sender .
1-communicator
2-translator

	3
	It is the …….witch marks the bilingual translator off from the monolingual communicator.
1-re-writing process
2-re-reading process
3-re-encooding process

	3
	The ……..transmit a new message to the previous sender.
1-translator
2-writer
3-communicator

	3
	…….need excellent memory .
1-communicator
2-translator
3-both 
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	2
	…….must be good at strong experiences in memory .
1-communicator
2-translator

	3
	A professional translator must have a good knowledge about ;
1-his own language
2-any random language
3-the target language knowledge

	2
	A professional translator must have a good knowledge about ;
1-oral knowledge
2-text-type knowledge

	3
	(( a reliapility , ethics, speed , memory , professional pride)) are a primary charactaristics of a……..
1-bad translator
2-normal communicative
3-good translator




